CAPITULO PRIMERO.

DE COMO SE ENCONTR(O EL MEDIO.

se u\'«'f la voz, o8

a silencio,
sspués de un momento de s
e que al parécer St

Qulvador como bajada de las alturas en

cernia.
— Hay 4 pesar de
Salvador.
i Bah! :
e un medio que 4 :i no le huhww ocurrido.
continué Salvador,®

todo un medio, caballero Jackal, dijo

Y Cua regsurito €St pild 11 di, I“’
- l” exirs {
& L I

hubie
— Un medio sumamente sencillo,

por lo mismo sin duda no habéis dado en ello.

qui
— Entonces, decidlo pronto, repuso Mr. Tuien
todos los circunstantess

; mas no habiéndomé

Jackal,
parecia mds ansioso de saberlo que
— Yoy 4 repetirlo, dijo Salvador ;

compr
parecia que Mr. Jackal redoblaba su atenciin.
; Qué he ido yo & hacer en vuestra casa momentos

antes de ser arrestado?

puisteo de justicia, que se encontraba alli,
Rplezas que me habiais levado.

T H
endido la vez primera, lo entenderéis la se 'unda
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— Fuisteis 4 depositar en mj despacho las pruehas que
neslivuan la inocencia de Me. Sarranti, a1 menos segiin
¥0s lo decis (un esqueleto ‘de un nifio hallado en el jardin
de Yanves, en casa de un tal Mr., Gerard). ; No ¢s esp ?

= Eso mismo. ; ¥ para qué os |leve YO lales piezas?

— Para presentarlas en los estrados del seflor procura-
dor del rev.

= ¢ Y lo habéis hecho ? preguntd con severidad el joven,

— 0s juro, caballero Salvador, se apresuri i responder
alr. Jackal en tono sentimental, que yo iba al palacio de
8. M. 4 Saint-Cloud con intencidn de hablar al sefior mi-
acerca de las

— Abreviemos ; el Hempo es precioso: ;no lo habéis

~ hecho ?

= No, respondié Mr. Jackal, porque fui hecho preso
tes de llegar 4 Saint-Cloud.

— Pues bien; lo que no habéis hecho solo, vamos &

fliacerlo los dos juntos.

— No os comprendo, caballero Salvador,

*— Vais 4 acompaiiarme 4 casa del procurador del rey,
dondv referiréis los hechos tales euales los comprendéis
dhora.

S Por mas interés que quisiese aparentar Mr. Jackal en

suscribir al plan de Salvador, estaba muy lgjos de conliar

b8l el paso que éste proponia,

= No tengo ningdn inconveniente, respondid con flo-

§alad, meneando la cabeza como el que desconfia de lo
Wue va & hacer.

= Me parece que no sois de mi modo de pensar, diju
Salvador ; ; desaprobdis mi proyeeto ?
UNIVERSIDAD DF

= Por completo, respondié Mr. Jacka b OF nue
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— Veamos las razones.

A
— Aun cuando presentisemos al senor procurador (el
vs mas irrecusables de la inculpabilidad d8

rey las prueb
Ar. Sarpanti, Mr. Sarranti no dejard por eso de ser un ref
condenado en virtud de una sentencia del tribunal, SEl
tonciainfalible segin nuestras leyes, y por mas clara que
sea su inocencia no se le podrd sacar de la circel. En casgl
se acordard abrir una nueva instruceibn, seguir un NUENE
groceso, pero entretanto Mr. Sarranti no serd puestocl

ni precisos ; Uil

gibertad. Un proceso no tiene limites fijos.
s un proceso durs

groceso dura un ailo, dos aiios, diez afios

giempre si hay interés en queé po concluya jamds, PUES
Bien, suponed una cosa, ¥ €5 (qUE pstas largas dilaciongs
Jlegan 4 ecansar a Mr. Sarranti ; una vez cansado, pierdg
<y valor, cae en el marasmo, Jucha algin tiempo coniraes
esplin, y por itimo un bello dia le pasa por la imaginas
«ion el suicidarse: :

Estas palabras, después de las cuales Mr,
producian, causaron desde

pues Jos cien hombresss

Jackal se dé=

quyo para ver el clecto que
inego una conmocion eléctrica,
sstreimecicron como un solo hombre,

El mismo Mr. Jackal se espantd de tal emocion,
tle desfavorable, procurb desviar de s

oncentrada en una sola tempestads

:{ e

yendo que podia se
{a colera de todos, que C
podia aplanarle, pues afiad

— ‘Observad, caballero Salvador,
aballeros, que yo no soy mas (que un age
recibo el impulso, no lo do¥

i6 con viveza :

y hacédselo tambi

notar a estos G £,

na rueda de la maquina ;

no mando, ejecuto ; se me dice ; Haced, y obedezco.
— Continuad, caballero, continuad ; lejos de enfadarngs

eros y yo os damos mil grac H

por lo que decis, estos caball
por lo que nos ilustrais.

- afiadio Mr.
B que cuando un gobierno se e
g O SE pone en camino, no se detiepe
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Estas palabras d i
evolvieron pro
nto, al parece
3cer, su valor

4 Mr, Jackal.
— 0s decia pues inug
5, conlinud, que i
. 0 2 un bello dia
: 1, acaso el
n: 0 én que el proceso llegue & su lérming ‘|i :
m £ - § ; y 8
;g:lna vez llega, es posible que e
* de la mafian: '
. aiana que el carcelero, al entrap én la prision d
. Sarranti : W
:lrmS‘ ﬂnll. lo encontrd colgado como 4 Toussaint Lg
l g i e
erture, O estrangulado como 4 Pichegru .
D %

se lea en los peritdicos

l(.“ ue A]l Illl,
J C -ll n o « o s
ak conu I ]l

na ]llulalldlll Le r“ll =5 Il'” ‘ia]l('IS

S en la primera etapa de la marcha,

~— Basla ; dijo Saly
- g |; dijo Salvador con upa voz sombria. Tendis
B , cab ckal ; e : 5 i
. la ero Jackal ; es mal medio el que he propuesto
: i ' L 3 510,
E €, 5e apresurd 4 ailadir, aun renunciando 4 ¢
18Mos renunciado al del general Lo Bastard Pre
amol, me queda un tercer il
dos.
y Laasamblea respirs.
— Yoy 4 j : :
. Tmlos_ i haceros jueces de €1, prosiguio Salvador
. I 0l : :
B p eslaron'nlenw oido, conteniendo su res i
don ; initil es decir que Mr. Jackal no s
Escuchaba al joven.
& Asi como vos inu(
» continud dirigiéndose
o _ glendose 4 Mr. Jackal, em-
zm 3 bien el tiempo desde Ia prisién de Mr. Sarranti : y
. I opd i L i
- r_l,]co perdi el mio, pues hace tres meses que previend. 5
; m i ‘ :
™ enos, 1o que nos estd sucediendo coneebi el pro
yecto de que os voy 4 dar cuenta ; el
.~ No podéis fi it
§ figuraros el interé
B 5 con que os esoucho,
Salv i
‘j'xdﬁr §¢ sonrid imperceptiblemente.
= Yos conocéi jeri
" noceis la Conserjeria como Ja palma de vuestr
-4 N0 es asl, caballero Jackal ?] 3
LOS MOHICANOS T. Ix.

plan que creo mejor que los otros

era el que menos
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— Naluralmente, respondio esle,

LOS MOHICANOS DE PARIS.

extrafiado de que s¢ ‘:

icies q pregunta tan sencilla.
hiciese una pregun RS o
Enteando por la reja situada entre las dps torres, es::
= Uy ( " los DIEs0s. Se atraviess
¢s, por la entrada y salida de los presos, se alraviesy el
£s, i \

¢ parar. pasado el postigo, al calabazo, &
patio yendo & parar, pisa lo el postig

ir, 4 I orta de la cdrcel.
deeir, 4 la puerta .
! insinué Mr. Jackal con un movimiento de ¢SS
— Asi es, insinud Mr. Jackal co i

I)E‘I;]. lill'!‘i‘i"li‘r d

_ ¥n medio del calabozo hay una estuia, :
‘ hablar los criados del carcelero, 0§
rendarmes ; precisamente (renteiy

p 5 3 icia v ]HH 4

agentes [ l!U‘lt 13 ) § - T
lp puerta de entrada se abre la del fondo en ¢ | corredor 4 1
3 puerta de

i los calabozos ordinarios ;
{2 4 los calabozos 0 ! '
| s i la izquierda de la puerta de eatraday

la coal' se ponen @

pada tenemos que ver cof

pslas puertas.

i i¢ y |2 estula, ép un
a fzaquierda de la estula, A
e, nrejada da sobre mn corredor partico®

ondenados

cuarlo enlosado, cuya pu

con una abertura e
lar. donde se encuentra el departamento dé 1o
& muerte.
Mr. Jackal siguio cor
eseripel ografica era exaclisina.
sabeza | sseripeion topogralic ]
cabeza ; la desc : e .'
Ahi es naturalmente donde han debido encerrap
‘ ¢l dia de su sentencia, al mengs

1 sus movimientos alirmalivos o8

H H Ingdp
Mr. Sarranli, si no desaf

de Lres 4 cuatro dias 4 esta parle.
Tres dias hd, dijo Mr. Jackal
— Tres dias ha, dy ‘ 4
. Y ahi se halla 4 estas horas, y estard hasta la desl
ety ¢ L dile
jecucion ? .
e fackal respondid con um RUEVO ademan afirmativg
M ackal respor

ved como estamos de acuerdo en el primer punioy
— £ Lo t I
pasemos al segundo.
to de silencio. '
gho un momenio o€ SLE .
; en 1o que es la casualidad, prosis

16 Salvador, v como 'mal que pese 4 los pesimistas preS
guio S , ¥ com I

— Reparad un poeo

ftarde, saliendo yo de palacio al cone
B mas vistas del proceso de

lliguel, donde tengo de ordinario ung
ouando 4'lo lejos de la orilla de
Itibazo ¥ debajo del pretil del Hor
RS habia parado la atencion ¢
o probable condena de Mr. Sarranti, me aproximé y las

SinG en su conjunto por de pronto y despoés e
BMIEs; resultando de esta vista ocular que

pallien, me dije 4 mi mismo; esta es una mina que liay
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hacia las - enatro de la
luirse una de las ulti-
Sarranti, bajo por la orilla del
oD, ¥ vuelvo por el costado del machon de

mi las buenas gentes. Un dia,

I puente de San
canoa amarrada,
I rio entreveo encima del
loge cuatro 6 cineo aber-
Pluras cerradas por rejas de hierro con dobles cruceros, Ja-
0 tales aberturas, que no son
s que simples sumideros, pero entonces,

preecupado
Mo estaba por el penoso sentimiento ep

fue me ponia la
€xa-
N sus deta-
era muy fiell soltar
8125 rejas v penetrar no solo hasta el pretil sino también se-
Sgiin todas las probabilidades hasta la misma careel ; ; mas 4
profundidad ? esto es 1o que me era imposible adivinar,
Aquel diano me ocupé mis de esto. aunque i
e estuve pénsando en ello.
Pero al dia siguiente 4 esode las ocho de la mafiana va
8 Yo-en la Conserjeria, porque es preciso sephis que
BEO Un amigo en la Conserjeria, y vais 4 ver bien pronto
B'8s bueno tener amigos en todas partes : fui 4 busecarle,
hablando ¥ paseindome solo con él, adquiri la seguri-

toda la

e que una de las aborturas que da al ribazo del rio
peganle al patio de los presos.
L3 difieultad consistia en conocer el camino (que recorria
blerrancamente ¢sta especie de canal, que no debia pasar
Iejos del calabozo de los eondenados & muerte.

e EXCavar, ¥ nuéstros canteros de las Catacumbas no s0n

SEROEES que retroceden por tan poco.
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Cineo 0 seis de los oyentes de Salvador hicieron unai 3
iial de asentimiento con la cabeza ; eran los canterosy
quienes el joven acababa de dirigir su interpelacion.

Salvador prosiguié : levanté entonces el plano de la Cog
* serjeria, lo que me fué sumamente ficil calcando un
anliguo que encontré en la biblioteca de palacio, y una .I‘.
bien penetrado de €l, designe tres de nuestros hermany

para acompafiarme. 1

En la misma noche, continud Salvador, noche qunf
chiosamente era una noche sombria, después de habee y'_
tado sin ruido la reja del albaiial, penetré en el subl
rrineo, pero al cabo de diez pasos me encontré detenido p
otra reja de hierro que cerraba ¢l subterrineo en todal
altura y largura, enrejado parecido al que da sobre el :

Yuélyome por los mismos pasos, ¥ hago entrar & uno
mis hombres, armado de sus herramientas, en e.l som '.
y estrecho paso, quien al cabo de diez minums_\'mora
# mis pies sobre el ribazo, por estar medio asfixiado a cal
de no halier querido volver sin abrir la verja.

En la cerleza que el obstdculo habia desaparecill
avancé de nuevo en la gargania sombria y fétida ; peres

i i einte pasos cuando me volvi & encol
bien habia andado veinte pas '

trar con un segundo enverjado. y
Volvi 4 ganar la orilla del agua, casi sofocado, animal

4 uno de mis compafieros a que me abriese el paso. |
Regresé medio muerto, pero, como ¢l primero, habiall
cho su labor, pues el segundo enrejado estaba franco. 1
Continué andando, y 4 los diez pasos de la segund }
me presentd una lercera verja, por lo cual retrocedi Uris
pero no desanimado, hacia mis hombres.
De los Lres, dos estaban ya extenuados, y no hahl&.‘

contar con ellos.

B Memeto en el subterrdneo en su busca, 4 diez p

S por la blusa y lo llevo hasta el ribazo ; era demiasal
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El tercero, fresco y lleno de ardor, antes que yo acabase

e formular mi deseo, se habia lanzado al sombrio con-

ducto.

] Pasdronse diez minutos, pasé un cuarlo de hora y mi
" hombre no volvia.

] ' asos de
la boca del sumidero tropiezo con un obsticulo qué no cn-

1102c0, extiendo las manos, palpo un cuerpo, lo arrastro

1o tarde,

P el cuerpo no era mis que un cadiver, el infeliz habia

muerte asfixiado.
_" Tlles fueron los trabajos del primer dia. ¢ méjor dicho
‘0@ la primera noche, dijo terminando friamente

_ Salvador.
Todos los circunstantes escuchaban el relato de

este tra-
heroico, con un recogimiento v un interés que no hay

fué describir. Mds que todos, Mr. Jackal miraba y
aba al narrador con una especie de estupefaccion,
sonsiderandose cobarde y pequefio en presencia de este
(taliente joven que le parecia un gigante colosal.
En cuanto al general Le Bastard de Premont, apenas
Wador pronuncié las dltimas palabras de su narrac
‘ nz6 un paso hacia él, preguntindole ;
&= Y sin duda el difunto tenia mujer y dos nifios ?
= No 0s ocupéis de eso, gene

ion,

ral, contestd, pues estd re-
iado en lo posible el dafio, porque 4 la mujer se le ha
.Ado una renta vitalicia de 120 libras, ¥ los nifios es-
I1Ya en la escuela de Amiens,

S Wolvid 4 su sitio el general, diciendo :

I
= Continuad, amigo mio.
. Al dia siguiente, prosiguié Salvador, volyi 4 mi estrecho

00 los dos hombres restantes (que me habian acompafiado

FUE%, ¥ entrando solo con una botella de cloro en cada
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mano, hallé que el tercer enrcjado habia sido abierto P
¢l fallecido, ¥ que podia por tanlo continuar
Iitercer edrejado, el sumidero torcia 4 la dee

mi caming

,Después de

récha. ;
\ medida que me dirigia 3 la derecha, la anchura Gl

sulterrdneo se estrechaba.
» dil enenta de que encima de mi cabeza se SN

Y luego me I
sin duda de la ronda de carcelerod @

tian pasos, que eran
aba sohreds

soldados, los conales atravesaban el patio que d
lerreno en que yo estaba.

Eso no me dié ningin cuidado.

fas distancias las tenia yo calculadas de una manera S
falible, pues sabia que 4 los wreinta metros debla pene
Yy (ué en mi curva, $ mas bien mi g

hacia la izquierda, i
gulo, la medida estaba sacada lan exaclamenle COMO "
una mina estratégica.

Regresé esparciendo el cloro por todo lo largo dé il
ruta para desinfeslar en lo pesible el subterraneo, volvimes

4 colocar el primer enrejado, Yy nos retiramos como la YiSS

pera.
L.os estudios topograficos estaban hechos, y debian 2=
pezarse va los trabajos practicos, trabajos cuya difienital
podréis apreciar sabiendo que fres hombres, relevandoseiis
abajando cada uno dos horas por ROGE
165 para ol

hora en hora y (r
han tenido que emplear sesenta ¥y siele nocl
eluirlo.

Un grito de reconocimiento, un murmullo de admiragion
se escapd de los labios de todos.

Tres hombres solos se habian tomado un trabajo tan:
menso.

Fstos eran, el carpintero Juan
de Yeso, v el carbonero Toussaint Louverture, los Gl

Taureau, el albaiil S0
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- digron un ;?aso atrés oyendo & los carbonarios manifestar
B lan profunda admiracion.
3

 aaad II! ] ] 1 iUN lres autores de es ra JAnLEes( l
e dl L S al res | 5la "ll' i.‘., )
. i gy a4
o o1 oy 1 - 1 5 : : d ;
ha["‘dllll] ’f ‘\l‘.__l lIL:.‘ll'Ih d ]'d '.l\:l”)' £
LDS ll(’.s' : i“’.'a{ a1n0s l!E!l]jl_’!'u‘“ ]‘ll"i rido estar [,h’l_()[ltillll'h
! me{id”. € 10 “H‘LV [”' ! :'J lj'.' 1.‘! mina al ]l""‘.‘| YO ”1
Se > l‘ll”l 14 Al d | re 8 3

v !8 EP}._I]IGI i¢ .ili. EI0E108 aja 1 i
- ; L d jdi Ol Js A mo
‘ V Y (0s de lales elogios S ( I(J.\

= Que salvemos 6 no 4 Mr. Sarcanti, dijo por lo bajo

ek general Le Bastard & Salvador, estos tres hombres tie-

nen hecha su (ortuna,
walvador cambié un apre )
G un apreton de mano con el general.

B — Al cabo de dos meses, conlinud el joven, estdbamos
amos

g Cabalmente debajo del calabozo de los condenados 4

N psalahnen nack ek i
gerte, calabozo casi siempre desocupado, pe rque o ¢o
E! ‘ 0, W 0=
flogan en ¢1 4 los reos hasta dos ¢ wes dias antes del so

-~ plicio.

*Podiamos pues, una vez llegados 4 tal sitio, trabajar sin
imiedo de dispertar la atencion dé los careeleros (‘4-1": ) el
i oy COHLD C1eC-

Slivamente 4 los siete dias habiamos va removido una losa

|

fue por estar corlada en bisel hastaha desencajarla pars
e . lesencajarla para
iy a ¥ dar paso por el hueco al preso. Para mayor se-
guRdad v para el caso de que el carcelero entrase al ruido
rse;, Saco de Yeso ha embu-

sa, para amarrarla por la parte de abajo, una

l¢ Juan Taureau tendra asegurada con lodas sus
ferzas, hasta que Mr. Sarranti baya llegado al rio en que

Y I8 aguardaré con una barea,

00 €std dipuesto y ya de nada se (rata

Y, o - o £
Una vez Mr. Sarranti en la barca, vo respondo de todo
= Tal ¢s mi proyecto, caballero, continué Salvad ;

sino de levarlo g

electo enos Ir. Jack:
y 4 menos que Mr. Jackal no nos demuestre palmaria-

e ————— A ————————
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mente que nos puede saliv fallido. Hablad pues, Mr. Jackaly
¥ que sea pronto, porque no lenemos mas tiempo que o
preciso para poner manos # la obra. i

— (Caballero Salvador, respondié de todas veras el jefé
de la policia de seguridad, si no temiera pasar pon hombres
que adula 4 los demds por interesarlos en su favor, 08 &%=
presaria la profunda admiracién con que apruebo proyecton
lan gigantesco. o

— No os pido cumplimientos, sino vuestra opinion, res
puso el joven,

— Admirar vuestro plan,' es aplaudirlo, caballero, rgs
plico el hombre de la policia, Si, caballero Salvador ; tans
cierto es que he sido un necio en haceros arrestar, comgs
encuentro vuestro proyecto excelente, infalible, asegurins
doos que serd puesto en planta con felicidad ; pero permis
tidme que os dirija una pregunta: puesto en libertad €l
preso, ; qué conldis hacer con €l?

— Ya os he dicho que yo respondo de él, Sr. Jackald

Mr. Jackal mened la cabeza en.ademdn de que mo |§
satisfacia aquella seguridad.

— Pues bien; voy 4 deciroslo todo, caballero, y dé
seguro vals 4 ser de mi dictamen con respecto 4 la l‘uga"
como lo sois ya en cuanto 4 la evasion. Una silla de poss
tas estd preparada en una de las callejuelas que desembos
can en el pretil, los tiros de caballos estin dispuestos €S
toda la travesia del camino por un correo que he man 3
dado delante ; las cincuenta leguas que hay de aqui al Ha#
vre se correrdn en diez horas. :

— En el Havre estd esperando un vapor inglés dispuesif
4 echar 4 correr desde luego; de manera que cabalments
4 la misma hora en que todo el mundo se aglomerard &
empellones en la plaza de Greve para ver subir al patibulo
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-4 Mr. Sarranti, Mr. Sarranti salvard la frontera de Francia

i'.oon el general Le Bastard de Premont, quien ningin mo-
livo lendra de permanecer en Paris después de la salida
de Mr. Sarranti.
— Pero os olvidais del lelégrafo, dijo Mr. Jackal.
— Nada menos que eso; ; quién puede dar el aviso,

S didicar la ruta tomada, hacer jugar el telégrafo ? La policia,

L6s deeir, Mr. Jackal.

Pues bien ; Mr, Jackal estd con nosotros y esta dicho
lodo.

— Esta muy bien dicho, dijo Mr. Jackal.

= Vais 4 tener la bondad de’ir con estos caballeros al

S sitio que se os ha destinado.

~— Esloy 4 vuestras ordenes, Sr. Salvador, dijo el hom-
bré de policia inclindndose.

Pero Salvador le detuvo, extendiéndole la mano sin

tocarle.

S Ninguna necesidad lengo de recomendaros una pru-
&ncla extraordinaria tanto en vuestras acciones, como en
(MIEStras palabras ; toda tentativa de evasion. por ejemplo

':zi;ﬂ'ill, bien lo sabéis, reprimida en el mismo instante y de

i3 manera irreparable, porque no estaria Yo presente
m salvaros como lo he conseguido hasta ahora. Id pues
oton Dios, Sr. Jackal, ¥y que él os tenga de su mano.
mos hombres cogieron 4 Mr. Jackal cada uno por un
brazo, y desaparecieron en la espesura del bosque virgen,
.l.uego que los perdieron de vista, Salvador, leniendo 4
;:!nlado al general Le Bastard de Premont, hizo sefia 4 Jyan
sallreau y 4 Toussaint Louverture y 4 Saco de Yeso para
Jue le siguiesen, y todos se dirigieron al subterrdneo.

5 No les acompaiiaremos en aquel dédalo de las Calacum-

S que_hemos recorrido ya con la imaginacion cuando

q
¢
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[

6 en ellas Mr. Jackal, y de donde éstos salieron pdor.
entro .

asa de la calle de Santiago, situada junto a la di
una o alle
\u\lh

En este sitio se separaron, vendo juntos Salvador \d:ll

1 3
eperal para reunirse 4 los olros en el ribazo del pretil I
"l L5 ‘ :
Horloge, donde, segin hemos dicho, estaba amarrada a
L 2] Uy 9%
barca de Salvador. L

Hallibase colocada bajo la sombra que proyec taba el &

<5

i
‘l‘l l)u(‘[!e 1‘]4 e []dl ll j\-,l\ ard, Illl\‘\lllt ln:h[ Hre y
L&

3 e D
Saco de Yeso se pusieron en la barca, de manera qué paras

pchar 4 andar no tenian was que desatarla, os il
Salvador vy Juan Taureau se quedaron solos €

ribazo.

Ahora, dijo Salvador en voz baja, pero de modo que E

| p
udiesen oirle no solo el carpintero sino tambi¢n los OUGS
1] L) ]

Taure: seiichame bien ¥
{res compaiieros ; ahora, Juan Taureau, escue hame bien ¥
[ L DS 4

: e actas som i
no pierdas ni una de mis palabras, porque estas son (S
1] ol .

fllimas instroceiones. :
— Esecucho, contestd el earpintero. . l
Prepards sin detenerte 'y lo antes posible hasta 10
iltimo del trdnsito.
— Si, Sr. Saivador. | | :
Cuando estemos SEguros que no 1enemos nada quUE

c < » " { o e
lemer, lii encajards tus espaldas en la losa, ¥ con 10 la s
2rmer, b = |
fi y la irds desencajando poco 4 poco, de manéra que la:
nerzd s e

<TER ke by ar
levantes pero sin darle voella hacia el ealabozo, para no
pvan £ s

excitar la atencion del que este guardando el presos
ALILC 4 b L ; 5 3 ‘ ;
Cuando W estuvieres seguro de ello, esto es, cuando conoz:

as que con un dltimo esfuerzo levantards la losa, mes
Cas

tivards de la manga y yo haré lo demds. ; Me has coms

prendido bien?
~— 8i, Sr. Salvador.

pienetraba de aquélla & dste un dobil p
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— Pues entonees eon marcha, dijo Salvador.
pduan Taureau levanty el primer enrej

el sublerrdnes, recorriéndole co nla presteza que era po=
sible & un hombre de sy o statura,
Salvador entrd algunos
Llegaron 4 un paso de
Seondenados 4 muerle,
Entonces Juan Taureau hizo alto Y se
mientras (uc Salvador por sy parte
El silencio mas profundo
cima.
B su vista, Juan Taurean se Arqueo lo mejor que pudo,
BWBHO su cabeza en su cuello, su cu
¥ apoyando terriblemenle sys
atodillas, empujo la losa espaldas de upa ma-
Ber lan vigorosa, que al cabo de algunos
MO fue la piedra cedia 4 sus esfgerzos ¥4 su roda pre-
 sion.

Entonces le tirg de la manga 4 Salvadi

ado y se metié en

segundos despucs de é1.

distancia bajo el calabozo de los

puso 4 escuchar,
hacia otro tanto.

reinaba i su alrededor v en-

o en sus hombros,
dos wanos sobire sus dos

wil SHs

segundos sin-

=i Estd ya? preguntd éste,

= 5i; murmurd Juan Taureau lodo anhelante,

~— Bien ; h(l| ) el jil»"‘l.l preparindose 4 sa véz : ahora me
RUBCa & mi : aprieta, Juan Taureau, aprieta.

dwan Taurcau siguid empujando ; la losa se desprendia
suelo & pavimiento, v se fué levantando por grados

Slideld arriba. Por esta especie
sillar removida 4 manera de dovel
I tual para la carcel ¢

de claraboya que la piedra

la for Ilmlla con el terp B0,

'ra piso y para el sub Herraneo lecho,

esplandor, luz que
bdia una limpara fanelyre,

Salvador sdichd la cabeza por este agujero

abierto, echd
Wna mirada rapida por toda

la extension de aquel aposento
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.puw.o en manos de un mandadero, di6 algunas monedas 4
aquel hombre, y saltdé sobre el caballo con la ligereza de

de terror. 1 ; e
: FI calabozo estaba vacio ! L CorTodor de New-Market 0 de Epson.

r No estaba alli Mr. Sarranti ! ;

destinado 4 los reos de muerte, ¥ lanz6 en seguida un gritoss

El camino fué una horrible pesadilla, una marcha for-

. 7ada 4 toda la carrera de su caballo, algo parecida 4 la
' fantdstica carrera del rey de las tinieblas 4 través del

bosque. Solo quedaba, de la tormenta que acababa de

cAPITULO Ti. .‘ descargar con tantos truenos y relimpagos sobre la tierra,
sﬁlc.) habia una gran nube negra que cubria la luna

< Mr. JACKAL HAGIA DES pdpidos destellos, dltimos instantes de la tormenta ; aparei
aaciA DETENERUM P tlan aislados, y de vez en cuando, sin ser seguidos de
X fingin ruido, arrojando una luz livida y siniestra sobre el

: fantdstico viajero que, experimentando los terrores de su

Para (ue podamos hallar 1a explicacion del misterio qué -] jiventud, hubiera hecho, s se hublera siruide,  Hseiu
B it feloor, preciso que volvamos S0 de la cruz & cada uno de aquellos reldmpagos. En suma
Mr. Gerard, cuando salia de la oficina de Mr., Jackaly rd na noche sombria, 4 propésito para llevar el t',spanh;

perirechado con su pasaporte ¥ ansiando salir de FranciaiSiiss #1a conciencia menos culpable ; asi el filintropo de Van-

No narraremos las multiplicadas emociones de que CTANES i qug 8 Baok Justichy, y estaba iejos do coloransbien’

presa el fllintropo de Vanves, siguiendo el largo corred ; categoria’de los seres inocentes, sentia correr por todo su

vt ortaosa que conducia desde ol des & cuerpo un sudor frio, mientras toda su sangre parecia que
pacho de Mr. Jackal al patio de la Prefectura : 108 COMmS @ l‘? hela‘ha O

e s anala agrupados 0 vagando baio R Diez minutos ain de esa carrera violenta y llegaria 4

aquella boveda sombria que hoy ha desaparecido O VRS Yanves. Pero su caballo por vigoroso que fuese, hostigado

desaparecer, y que parecia, sin exageracién, un resp _por los eﬂml;&zﬂs desde la calle de Jerusalén, y fatigado ya

dero del infierno, le hicieron el efecto de otros tantos (GRS €0N la primera carrera, parecia vacilar sobre sus piernas- y

B i il sobre 6 y clavarle las il amenazaba caer 4 cada paso ; ¢l viento se introducia po'r

: SUs narices desmesuradamente abiertas, pero parecia no

B il rismose s péveda, como si hublerii £ p})der penetrar hasta sus pulmones. Mr. Gerard arrojd una

B onocido y preso por los agenies ; aun mis dee  ¥i¥a mirada sobre el insondable horizonte, con el fin de

o bsta g €alcular cudntos minutos tardaria en llegar ; sostuvo al

1 animal con la brida y las piernss, y comprendiendo que si

uya brida habille s¢ paraba un momento, su caballo caeria donde se de-

DE L0 QUE HABIA ' PASADO MIENTRA
rENER & Mr. SALVADOR, Y SALVADOR

Mr. JACEAL.

en la carne.

temido se
prisa atraveso la reja, como si hubiera temido qu
gerrase dejindole prisionero.

En la puerta enconiro Su caballo, ¢
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fuviese, le clavd cruelmente sus espuelas en el vientre.

Al cabo de cinco ¢ seis minutos, que le parecieron ho=
ras, empezd 4 distinguir en la obscuridad la sombria silueta
de su castillo + algunos segundos despues estaba delante dé
la puerta.

Lo que habia previsto, sucedié; en el momenlo qué
s¢ detenia delante de la puerta, su caballo cayd bajo el

Es esperaba este incidente, de suerte que lomo Su§ pres
cauciones, y se encontrd en pie en el momento mismo en
que el caballo cala por tierra.

Este acontécimiento, que en coalquiera otra ocasion
hubiera despertado la compasién de Mr. Gerard, cuya
filantropia se desbordaba de los hombres sobre los ani-
malés, no produjo en €1 aquella vez mis (ue un pequeii-
simo efacto ; su objeto, su solo objeto y timico era Lomar
toda la delantera posible sobre los espolistas, que la fanta-
sia de Mr. Jackal (v Mr. Gerard sabia ecudn fantislico era
su protector), que la fanlasia de Mr. Jackal aconsejaba de-~
tris de €1, podia poner en su equipaje. Habiendo llegado
4 su° casa, habia llenado su objeto ; poco le imporiaba ya
lavida 6 la muerte del noble animal gque lo habia sal-
vado.

Se sabe va que ¢l filintropo de Vanves no era precisa-
mente un modelo de gratitud.

Dej6 pues, el caballo donde estaba, sin dese sillarlo,
con muy poca inquietud por lo que pudiera sucederie al
caddver, que segin lodas las probabilidades; no seria reco-
nocido hasta la mafiana siguiente, habiendo caido el ani-
mal junto 4 la puerta y no en medio del camino ; despues
abiri6 precipitadamente la puerta y la cerrd despues de haber
entrado eon mis preeipitacidn aun con dos pestilios ¥ tres
cerrojos, subi6 ripidamente al segundo piso, sacd de una
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t_Iacena. que 'le servia para guardar el calazado, una

“pporme muleta de cuero, la arrasted hasta su aleoba v en-

gendio una bujia.

Al respird... un segundo : su corazbn palpitaba con
fal violencia, que pudo temer algunos momentos que Jle-
gase 4 romper su pecho. Durante estos momentos, permas
necid en pie, la mano apoyada sobre el pecho, ratando de
pegularizar los latidos de su corazin ; después, habiendose
librado de esta especie de asfixia, empezd & ocuparse de los
supremos preparativos de un viaje, que se llama arreglar
los batiles.

Un hombre, oculto en un rincon de esta alcoba, por
poco perspicaz que foera, habria descubierto en Mr. Ge-
gard un criminal, con solo ver el modo desatentado con
que hacia este (rabajo, que siempre exige lamia reflexion,
Solocando, 4 la casualidad, en el fondo de la maleta la
popa blanca y los trajes que sacaba de un armario (e puer-

Mias de cristal v de los éajones de la comoda, mezelando los

B Galeetines con los cuellos postizos, las camisas con 10s cha-

lecos : metiendo 1as botas en los bolsillos de los trajes, los
zapatos en las mangas de los gabanes, estremeciéndose al
menor ruido v detemiéndose para énjugar con una CauHs3

S0 con una servilleta su frente palida y cubierta de sudor,

Cuando tratd de cerrar la maleta estaba tan cargada,
que Mr. Gerard no pudo conseguir juntar el pestiflo con Ia
gerradura ; apretd con todas sus fuerzas, pero initilmente.

“Entonces 4 la casuglidad, sacd & puibados ropd blanca ¥

Yestidos, los arrojo por el suelo y pudo al fin juntar la parte
de arriba con la de abajo.

Entonces, abrio su escritorio, sacé de un cajon, cerrado
¢on doble vaelta, una cartera :juc contenia dos 6 tres mi-
llones en valores sobre los bancos de Austria € Inglatérra,
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valores que tenia preparados de antemano para el caso de

su huida, que se presentd al fin.
Descolgh dos pistolas de dos cafiones, que estaban colo=

cadas 4 su cabecera y al alcance de su mano ; después
bajo rpidamente las escaleras; entrd en las cuadras ; en= 1

gancho €l mismo los dos caballos de tiro 4 su carruaje, que

pensaba llevar hasta Saint-Cloud ; alli tomaria caballos
de posta, dejando los suyos al administrador de postas, =
para que los cuidase hasta su vuelfa, y se dirigiria 4

Bélgica.

En veinte horas, y pagando 4 los postillones dobles agu- %

jetas, habria pasado la frontera.

Enganchados los caballos, puso en las holsas del ca-

rruaje las pistolas, abri6 la verja de la calle para no tence
que bajar de 'su asiento, y volvib 4 subir para bajar la ma-
leta.

La maleta era pesada. Mr. Gerard hizo algunos esfuerzos
para colocarsela en la espalda, pero conocia que era un
empefio indlil.

Tomo el partido, pues, de llevarla arrastrando.

Pero en el momento en que se inclinaba para cogerla
por €l asa de cuero, le parecid oir un ligero ruido, como el
roce de un fraje, al lado de la escalera.

Se volvio rdpidamente.

Bajo el marco sombrio de la puerta, habia aparecido una
figura blanca.

La pueria figuraba el nicho: la figura blanca, la esta-
tua.

i Qué significaba esta aparicion ?

Cualquiera que fuese, Mr. Gerard retrocedié ante ella.

El aparecido parecid que levantaba penosamente sus
pies del suelo, y dié dos pasos adelante.
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(Exeepto la cobarde y ruin figura del matador, se hubiera

* creido asistir & una representacion de Don Juan, en el mo-
& mento en que el Comendador, marchando 4 pasos mudos
* sobre las baldosas de la sala del festin, hacia retroceder 4
- 'su espantado huésped.

— ¢ Quién eres? pregunté al fin Mr. Gerard, cuyos
 dientes chocaban entre si de terror.
. — Yo. respondi6 la aparicién con una voz tan grave
que parecia salir del sepulcro.
— ¢ Yos? preguntd Mr. Gerard con el cuello inclinado
v la mirada fija, procurando reconocer al recién venido sin
“poderlo conseguir. Tan espeso era el velo que el miedo
‘eolocaba ante su vista. ; Quién sois vos?
El aparecido no contestd ; pero did otros dos pasos ade-

- lante y entré en el circulo alumbrado por la vacilante luz

e la bujia y bajo su capucha.
Verdaderamente era un fantasma ; ‘nunca se habia pre=

* sentado 4 sus ojos una fisonomia tan demacrada, nunca se

Hia esparcido por rostro humano una palidez tan cadavé-

;- rica.

—  El monje ! gritd el asesino con la misma voz que

S hubiera dicho, |soy muerto !

— jAh ! { me reconocéis al fin ! dijo el abate Domingo.

— 8Si, si, si, os reconozeo, balbuced Mr. Gerard.

Después, reflexionando en la debilidad aparente del
nionje, y en la humilde y piadosa misién que lenia que
cumplir sobre la tierra, le preguntd con algin mds valor :

— ; Qué queréis de mi?

— Voy 4 deciroslo, respondio dulcemente el abad.

— En este momento no, dijo Mr. Gerard ; mafiana, pa-
“sado.

— ; Por qué no ahora mismo ?
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— Porque yo salgo de Paris por veinticuatro horas, pors
que wngb mucha prisa en marchar, y porque no paedo
retardar mi visje ni un solo instante.

— Es preciso que me oigiis ahora mismo, dijo ¢l monje =
¢on upa voz lirme.

— Otro dia, hoy o, esta noche y en este momento,
no. P

Y cogiendo su maleta, di6 dos pasos arrastrandola detrds”

de si y dirigiéndose hacia la puerta. i

El monje retrocedio, de' manera que le cerraba €l paso 1

COn Su Cuerpo.

— i No pasaréis ! le dijo.

— ; Dejadme pasar ! dijo el asesino.

—.No, contestd el monje con una VOZ tranquila, pero
firme.

Mg, Gerard comprendié enlonces gue iba a pasar alguna
pscéna terrible entre ¢l y aquel vivo fantasma.

*Dirigi6é una mirada al lugar en que de costumbre esta~

pan colocadas sus pistolas.

Acababa de cogerlas y de llevarlas al carruaje.

Mir6 4 su alrededor por ver si descubria algin arma al
alcanee de su mano.

{ Ningupa !

Registed convulsivamente sus bolsillos por ver si encon-
traba un- cuchille.

i Nada | 9

— 8i, ;o es cierfo ? dijo el monje, | me malari3is COMO
lo habéis hecho con vuestro ‘sobrino ! | Pero aungue tuvie-
seis un arma no me matariais ! j Dios quiere que yo viva!

Al ver aguel rostro sereno, al oir aquella voz solemne,
Mr. Gerard sintio que se apoderaba de él el primer terrar.

__ 'Y ahora, dijo el. monje, ; queréis oirme ?
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& — i Hablad pues ! dijo Mr. Gerard rechinando los dien-

— Vengo por Gltima vez, dijo el monje con una voz
triste, 4 pediros permiso para revelar vuestra confesidn.
— | Pero es mi muerte lo que me pedis con eso ! | eso es
B conducirme de la mano al cadalso ! | Jamds !  jamds !
& — No, porque concediéndome ese permiso, que me re-
B Jéva de mi voto ; os dejo partir.
& — ; Si, y en seguida vais 4 denunciarme, haréis juear
_' el telegrafo, y no estoy 4 diez leguas cuando me han preso !

B[ nunca ! | nunca !

— (s doy mi palabra, seiior, y vos sabéis que soy es-
1 ‘glayo de ella, que hasta mailana 4 mediodia no usaré del
" permiso.
& — i No! ;jno! {no! repiti6 Mr. Gerard, cobrando valor
por la violencia de su negativa.
— Mafiana 4 mediodia podéis haber salido de Frangia.
—.i Y si oblenéis la exiradicion?
— Yo no la pediréd. Yo, sefior, soy un hombre de paz,
Yo pido gque el pecador se arrepienla y no que sea casti-

B gado. Yo no quiero que vos murdis; sino que mi padre no

S muera.

— i Nunea ! i nunca ! vociferd el asesino.

— 1 Pero esto es espantoso ! dijo como si hablase con-
b Sigo mismo el abad Domingo. ; No habéis oide, pues, ne

& habéis comprendido mis palabras? ; No veis aeaso mi do-

lor ? ; No sabéis que vengo de andar ochocientas leguas 4
pie ? ; Que he estado en Roma y que he vuello para obie-
ner del Padree Sgnto el derecho de revelar vuestra confe-
§ion, ¥... y que no lo he obtenido?...

Mr. Gerard habia ereido sentir pasar el ala de la muerte ;
pero esta ver aun se relird sin tocar su frente.
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Su cabeza, inclinada un instante, volvio & erguirse.

— ; Oh ! vos lo sabéis, dijo, €l compromiso que tenéis S8

¢onmigo es formal : | después de mi muerte, si ! | pero
mientras viva, no ...

El monje se estremeci6, y repitid maquinalmente :

— 1 Después de su muerte, si ! | pero mientras viva,
no l...

— | Dejadme, pues, pasar, repuso Mr. Gerard, pues no
podéis nada contra mi !

— Sefior, dijo el monje, extendiendo sus dos brazos
blancos para cerrar la puerta, lo cual le di6 la actitod
de un crucificado, cuya palidez ya tenia, ; sabéis que la
gjecucion de mi padre se ha fijado para mafiana 4 las cua-
ro ?

Mr. Gerard no contesto.

— { Sabéis que en Lyon he caido enfermo de fatiga, sa-
béis que pensé morir, sabéis que habiendo hecho voto de
hacer el camino 4 pie, y no habiéndome podido poner en
camino hasta hace ocho dias, he caminado hoy cerca de
veinte leguas?

Mr. Gerard continué guardando silencio.

— ; Sabéis, prosiguié el monje, que he hecho todo esto
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castigado, puesto que la religién te prohibe revelar la con-
fesién, y que has estado en Roma initilmente para olitener
una dispensa del Santo Padre !

Después, haciendo un movimiento de amenaza, que in-
dicaba que 4 falta de armas, estaba decidido & una lucha
cuerpo & cuerpo :

— Dejadme pasar, pues, exclamd,

Pero el monje extendié de nuevo el brazo para cerrarle
la puerta. ;

Después con la misma voz tranquila y firme, dijo :

— ; Sefior, cre¢is que para persuadiros, he empleado
todas las palabras, todas las plegarias v todas las siplicas
que pueden tener eco en el corazén del hombre ? ; Credis
que haya un medio de salvar 4 mi padre fuera del que os
propongo ? ; Si hay alguno, decidlo, no pido otra cosa que
hacer uso de ¢l, aunque deba perder mi vida en este
mundo y mi alma en el otro ! ; Oh ! si conocéis alguno,
decidle, yo me pongo de rodillas ante vos, para suplicaros
que salvéis &4 mi padre.

Y ¢l monje cayd de rodillas, con las manos extendidas
y la mirada suplicante.

— No conozco ninguno, dijo descaradamente el misera-
+ ble ; dejadme pasar.

— Yo conozeo uno, dijo el monje, que Dios me per-
done el que lo emplee, pues que no puedo revelar tu con-
fesion, sino después de tu muerte : | muere pues !

Y al mismo tiempo, sacando un cuchillo de su pecho, lo
hundié en el corazén del asesino.

Mr. Gerard no did un grito.

Cayd muerto al instante.

El abad Domingo se levantd, fué al caddver v reconocid
que todo habia concluido.

como piadoso hijo, tanto por salvar la honra como la vida
de mi padre ? ; Sabéis que cada vez, y 4 medida que se
me presentaban obsticulos ante mi, hacia juramento que
ningiin obstaculo me impediria salvarle ? ; Sabéis, que des-
pués de este terrible juramento ; cuando podia haber en-
contrado la puerta cerrada, la he encontrado abierla ; que
cuando podiais haber marchado, os encuentro agui ; cuando
podia no volveros 4 ver, nos encontramos uno frente al
otro 7 3 No veis en todo esto la mano de Dios, sefior ?

— 1 Veo por el contrario que Dios no quiere que sea

- = - - - -
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— Dios mio, dijo, apiadaos de mi alma, y perdonadig}

an el cielo, como yo le perdono sobre la lierra.

bespues, volviendo 4 colocar el cuchillo lleno de sangre
én su pecho, salid de la aleoba sin dirigir una . mirada
detrds, bajo la escalera, atraveso lentamente el parque ¥y
salid por la verja que le habia dado entrada.

El gielo estaba tranguilo, la noche serena, la luna bri-
Hlaba como un globo de topacio 3 las estrellas reverberaban

¢omo diamantes.

GAPITULO 1L
EN DONDE EL REY NO SE DIVIERTE.

Como ya hemos dicho, habia velada, es decir, reuniin
en ¢l castillo de Saint-Cloud.

Triste reunion,

Sin -dnda las fisonomias habitualmente tristes, apesa-
dumbradas y cefiudas de los sefores de Villele, de Cor-
hiere, dé Damas, de Chabrol, de Doudesuville v del maris-

cal Oudinol no eran 4 proposito, aunque la fisongmia,

sonriente, y safisfecha de si, de Mr. de Peyronnet les ser-
via d8 contrapeso ; no eran las mds propias, decimos, ;r.sm‘
sostener una hilaridad continua en la fisonomia de los cor-
lesanos ; aparecia aquelia noche una melancolia mds expre-
siva que de ordinario ; la inquietnd estaba relratada én sus
miradas, en sus palabras, en sus gestos, en su aclitud, en
sus menores movimientos, en fin. Se miraban unos a otros
como para preguntarse que partido tomarian para salir de
lamala situacidn en que todos estaban colocados.

B 8egin hemos visto por la discusion entablada entre Salv
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Carlos X, en traje de general,
guello v la espada eeiida, se
Sla en sala, respondiendo con uny sonrisa vaga y un dis-
traido saludo 4 las demostraciones de re :
sencia daba lugar.

con el cordon azal al

paseaha melaneolicamente do

spelo d que su pre-

De cusndo en cuando se aproximaba 4 una vontani +

b parecia mirar con la mavor atencion,

¢ Dué miraba ?

Mivaba el luminoso eielo de aquella hermosa noche, v
parecia encontrar desventaja en su real ¥y triste repni 1
respecto 4 la fiesla deslumbradora y alegre que 1a luna

& daba 4 las estrellas.

De tiempo en tiempo, aun daba un profundo -suspira,” del

Bmismo modo que si hubiera estada’ solo en su aleoha, ¥
gue en lugar de llamarse Carlos X, se hubiera r]uma‘dg._»
Luis XII1.

i En ljl-lt‘ pensaba ?

B i Seria en el resultado sombrio de la sesién de 18279
% En la inicua ley de imprenta ? ; En los ultrajes hechos 4
tLis restos de Mr. de La Hm'ht‘l’nlu‘;ml:l-l.ian('ﬁ-url Y1 En los
ulirajes recibidos en la revista dvl eaxmpo de Marte * 2 Fn
fel licenciamiento de la guardiz nacional yoon la eferves-
Eencia que esto habia producido ? ¢ En la ley sobre1a lista
flel jurado, 6 en la ley sobre las listas eloctorales, que
traian trastormados los dnimos: de los parisienses ? ; Seyia,
en fin, en la sentencia de muerte de Mr. Sarrantl, qua, de-
bia ser ejeculada en la mafiana signiente, y e podis.

ador

¥ Mr. Jackal, producir una profunda conmecién de la ¢
pital ¢
No.

Lo que preocupaba, inquietaba, entristecia v conster-

A

el a——
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naba al rey Carlos X era una nube negra, resto de la 'oln-.
linada tormenta que habia concluido, y que obscurecia &

: isco de la luna,
plateado disco de i
Temia ver reaparecer la formenta que habia cons

(Iulgt;z:Li\'atnenle. se habia preparado para la lpnﬁﬂm si-‘
guiente una gran monteria en el bosque de Complegngs
y S. M. Carlos X, qué era el mds '.I!in'iunaflu cazador qugs
Dios ha criado desde Nemrod, gemia ||rnlun«|;?menl:', que
la caza podria faltarle, 6 al menos ser contrariado por eI

mal tiempo. XV BE
+ Nube del diablo ! murmuraba interiormente ; ,Ium
it

maldita! decia en voz sorda. Y 4 este pensamiento se obscu= .‘
recia su frente olimpica de tal mnd‘u que los corlesanos s@
preguntaban unos & olros en oz l=aj;f :

— ; Sabéis qué puede tener S. \I 4

— ; Adivindis qué puede tener S. M. !

~— ; Suponéis qué puede tener S. M. ? 5

— Sin duda, se decian, ; Manuel ha muerto ! .‘I?eng-
esta muerte tan dolorosa para el partido de la oposicitny
no s para la monarquia una desgracia tal que deba pre=
ocupar de tal modo al rey ! |

— Esto no es otra cosa que un frances menos %'n Fran-
gia, continud otro parodiando este dicho nacional de_
Carlos X 4 su entrada en Paris: esto no s otra cosa (quel

: s en Francia.

unfagi{::sdi::a.e continuaba otro, mafiana ejecutan & Mr.

Sarvanti, del cual aseguran que no es culpable, ni del roho ‘

ni del asesinato de que le acusan; perosi no es ladron

! ] I .4 £
ni asesino, es un bonapartista, lo cual es mucho peor I S stancias actuales, de solicitar del rey la autorizacién

¥ si no ha merecido mds que la muerte de un mode,
i 1

{ seguramenteé merece una ll'l.[]le muerte por otro !

i
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~ No hay motivo PUES, por eso, para arrugar la augusta
rente de S. M.

En este momento, y cuando una inquietud tan terrible
empezaba i extenderse entre los convidados, de 'tal suerle
QUE Se preparaban para marcharse, el rey mirando siem-

L pre por los vidrios de una ventana, hizo una exclamacitn

e alegria tan expresiva, que recorrié como una chispa
‘Bléetrica en el pecho de todos los asistentes, de sala, en sala,
¥se extendio hasta en Jas anlecimaras,

& — 5. M. se divierte, dijo la multitud, Cuya respiracion

womprimida tomé su curso natural.
S En efecto, el rey se divertia prodigiosamente,
La. nube negra que obscurecia la luna, sin desaparecer
pUE Un todo, habia dejado el lugar que ocupaba hacia largo
8o, ¢ impelida por dos. vienlos contrarios iba dae Oriente
Tﬂcriﬁeute ¥y de Occidente 4 Oriente con la gracia de un
flolante entre dos vaquetas,
B Esto era lo que divertia 4 5. M. ; este especticulo era ol
e le habia hecho dar la alegre exclamacion que tranaui-
liz6 el espiritu de los cortesanos.
b Pero su felicidad (la dicha no es hecha para los mor-
ales), su felicidad, decimos, fué muy corta.
Mientras el cielo se aclaraba, la tierra se obscurecia,
{Anunciaron al ministro de policia,
‘El ministro de policia entré con el entrecejo mds arry-

®ado que podia haberlo lenido en su vida el rey,

Se dirigié rectamente 4 Carlos X, ¢ inclindndose con ol

®5peto que inspiraba la doble majestad de la edad .y del

"= Seflor, dijo, tengo el honor, vistas las graves cir-

I3 tomar todas las medidas que exigieren los graves
LOS MOHIOANOS T. IX 10
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de que maiiana puede ser teatro la o

acontecimientos
pital.

— ;Por qué son graves las circunstancias ¥ de
acontecimiéntos queréis hablar? preguntd el rey, que

comprendia que pudiera suceder sobre el globo alg

¢osa mds interesante que lo que pasaba entre la luna;

nube negra v las dos corrientes de afie.
— Sefior, dijo Mr.
V. M.. manifestdndole que Manouel ha muerto...

Delavau, no

— ¥a lo sé, en'efecto, interrumpid Carlos X con imp

cieneia: era un hombre deé un mérito graude segin aseg

digo nada nueves

pan, pero como dicen al mismo tiempo que era un revols

cionario. esta muerte no debe entristecernos sobre
nera.

— No e¢s, respecto ese sentido, la muerte de Manuel!
que me aflige 6 mas bien me espanta.

— ;En qué sentido ? hablad, sefior prefecto.

— ; Recuerda el rey, continud este, las escenas dep
rables de que las exequias de Mr. de La Rochefouca
Liancourt han sido la ocasidn & mis bien el pretexto ?

— Me acuerdo, dijo el rey. No hace mucho tiempo @

pasaron es0s acontecimicntos para que los hava olvidadl

_ Fsos funestos acontecimientos, prosiguio el prefed
de policia, han causado en la camara una agitacion ques

ha extendido 4 una gran parte de vnestra buena cindadi

Paris.

— ¢ Mi buepa ciudad de Paris! mi buena ciudad™

Paris, murmurd el rey én voz baja ; en fin, continuad.
— La cdmara...

— La cimara estd disuelta, seflor prefecto ; no hablemg

mis de ella.

— Bea, dijo el prefecto ligeramente disgustado ;
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1650 es justamente por lo que, estando disuelta, y no pu-
Sdiendo ser autorizado por ella, véngo directamente 4 pedir
ilirey el permiso para declarar 4 Paris en estado de sitio,
Bgon el objeto de prevenir los acontecimientos que puedan
Stesultar de los funerales de Manuel.

B Kqui parecio que el rey prestaba una atencin muy
marcada 4 las palabras del prefecto de policia, v con vor
salgo turbada le preguntd :

B — | Es, pues, tan inminente el peligro, sefior prefecto ?
& — Bi, sefior, respondid con una voz firme Mr. Delavan,
gue tomaba valor todas y cada una de las veces que vela
japarecer la inquietud en la frente del rey,

— Explicaos, dijo Carlos X.

B Después, volviéndose hacia los ministros :

&= Venid, seflores; les dijo haciéndoles sefial de que le
siguiesen.
& Los condujo hacia el aféizar de una ventana : despuds.

flando entre ellos y viendo el consejo ‘casi completo, re-

B Explicaos.
— Seifior, prosiguid éste, si yo no tuviése que temer
s que por los funerales de Manuel, no hablaria de mis
letudes al rey. Efectivamente, anunciando sus fone-
giles para mediodia y haciendo que se llevasen su cusrpo
185 siete 6 las ocho de la mafiana, vo daria buena cuenta
B la efervescencia popular; pero dignese el rey pensar

jue es ya dificil reprimir un movimiento revolucionario,
¥ es, por decirlo asi, imposible dominarlo, cuando 4 oste

primer movimiento se unira un segundo.
— ¢ Y de que movimiento habliis 7 pregunto el rey atbnito.
— De un movimiento bonapartista, sefior, respondia el
efecto de policia.
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: | s solo pueden
1 Fantasmas ! exclamb el rey, de que su. [ ;
Ao | jeres v mifios ; el bonapartismo Luves
starse debiles mujeres 3 08 ;
asustarse debile \ ol
su época, y murid con Mr. de Bonaparie ; no h .&c::‘,:
: i ién 5 requiescant
ues, mas que de la camara, mueria también : req
pues, mi 3
in pace. : g s
I— Permitidme insistir, sefior, dijo [‘.'.].ll‘l..fcl (0} o
aza, el partido bonapartista tiene tanta vida, que : 3 N
: as de todas lag8
me: ’pnr decirlo asi, han arrebatado las armas de to -
mes, ) R . .
nerias. v las fibricas de Saint-Etienne y de Lieja
armerias, vy las [
ji ugnta suya
jan por cue y . | _
— ; Qué me decis ? dijo el rey atonito.
— La verdad, sefor.
— Hablad claro entonces, dijo el rey. _
— Seiior, mafiana ejecutan 4 Mr. Sarrantl. L
Mr. Sarranti, esperad, dijo el rey apelando 4 sd b
— Mr. 52 : 5, RES
erdos, tengo, sobre la siplica de un monje, conceai
cu l 5 4 ¥ 9 amrvke
ese sentenciado alguna cosa como una gracia. o
h‘%nhre la siplica de su hijo, que os ha pedi 5
i X segil 'ia, Lrage
s para ir & Roza, de donde debia, segun decia, ibé
meses { Ry e j s
la prueba de la inocencia de su padre, y VoS -
H f -nnn-n.
concedido la prorrog - , X 4
Los tres meses, sefior, expiran hoy, y en nrmirl [
iy - 5 i iecnelo p lener lugan
las Ordenes que he recibido, la ejecucion debe v g
o L
maiiana, a5 .
8i. sefior ; pero no solamente no lo ha probado, sing
el | PR .
elto todavia.
que no ha vuel & | < L
— ; Y es mafiana el ullimo dia que pidié y ) .
cedi ? 13,
— Maiana es, si, sefior.

— Continuad. : S ot
Pues bien, uno de los mas ardientes partidarios de

[ ale ey dé
emperador, el mismo que ha intentado arrebatar al rey
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4 esta parte mds de un
S companero de armas,

Boma, ha gastado de ocho dias
" millén para salvar 4 Mr. Sarranti,
' ¥ su amilgo,

— | Creéis, seiior, preguntd Carlos X, que un hombre
fque fuera realmente un ladrén y un asesino, inspiraria
semejante  sacrificio 7

— Seilor, ha sido condenado.

— Bien, dijo Carlos X, é sabéis de qué fuerzas dispone

Ll general Le Bastard de Premont 7

— D¢ una fuerza considerable, sefior,

& — Pues bien, oponedie
druple.

— Esa determinacion estd lomada, sefior,

— ; Pues entonces, qué teméis
ymirando 4 través de los vidrios.

una fuerza doble, triple, cug-

! dijo el rey impaciente

La nube negra habia desaparecido completamente, la

Sonomia del rey se despejo en razén 4 la diafanidad del
tielo.

= Lo que yo temo, sefior, continué el prefecto de poli-
il s Ia coincidencia de los funerales de Manuel via eje-
gucion de Mr. Sarranti.

Es la reunion, bajo este aspecto,

de los bonapartistas ¥
obinos

stos dos hombres en los dos parti-

L Es 1 celebridad de ¢

95, Son en fin varios sintomas alarmantes,

Mprisionamiento y desaparicién de wno de
 habiles y ms adictos 4 v, M.

= ¢ Quién ha sido arrebatado ? preguntd el rey,
— Mr. Jackal, sefior. .

lales como @
los agentes

= ¢ Como ? preguntb el réy eslupefacto, ; ha sido apre-
alado Mr. Jackal ?

[, sefior,

T TR ===
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— ; Cudndo ba sido * {

— Haece unas tres horas poco Wnas 6 menos, sefior, en el
camino de Paris 4 Saint-Cloud, cuando se volvia al palas
cio del rey para conferenciar conmigo y co
Justiela sobre los nuevos hechos que acababan de descus
brirse, 4 lo que parece.

Tengo, por lo tanto,
licia prosiguiendo su discurso, ¢l honor de suplicarcs, que
para prevenir incalculables desgracias, pronunciéis la orden
de poner 4 Paris en estado de sitio.

El rey movio la cabeza sin contestar. h

viendo que el rey no respondia, los ministros guardarons

silencio.

El rey no respondia, por dos razones.

La primera, por parecerle grave la determinacion
recordaba la monteria preparada.en

La seganda, porque
s dias y en que pensaba disy

Compiegne, detenida hacia re
yertirse mucho.

No.era prudente-cazar €0
(ue se pusiese 4 Paris en estado de sitio.

Fl rey Carlos X conocia los diarios de oposicién y sabisl
no desperdiciarian tan buena ocasion dé

o tanto aparato el dia mismol

muy bien que
hablar.

Poner & Paris en estado de
dia en Compiegne, era imposible ;
la cara O al eslado de sitio.

— 1 Y Dbien ! sedores, preguntd el rey, § qué opina

sitio y cazar el rey el misme
era preciso renunciar #

yuestras excelenclias sobre la

de policia ?

Con gran asombro del rey, todos opinaron por el estadol

de sitio.
£l ministerio Villele, alirmado en el poder bacia cinces

n ¢l ministro GE88

sefior, continué el prefecto de pos '

proposteion del seiior prefectod
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-~ aiios, gentia como un sordoe temblor de tierra, un sacudi-
miento progresivo, y esperaba, 0 mejor dicho, buscaba
'.--lma ocasion para presentar una gran batalla al pais.
k: Este partido extremo no parecid agradar nada al rey ;
’o\‘iﬂ la cabeza segunda vez, lo cual significaba que -“I'
participaba de la opinion de su consejo.
Pe pronto, como iluminado de un subito pensamiento,

b gxclami el rey :

— 8i yo indultase & Mr Sarranti, no solamente. dismi-
fniria en fa mitad las fuerzas del motin, sino que podria
utzd con esta prueba de benignidad mr:wnn(-.- boen ni-
Smiere de partidarios.

& — Seiior, dijo Mr. de Peyronnet, Sterne tuvo mucha
Brazon cuando dijo : que no habia un dtomo de aborreci-

b miento oo el alma de los Borbones.

— ; Duién ha dicho eso, seiior? pregunto Carlos X, vi-
Siblemente adnlado con el camplido,

— Un autor inglés, sefior.

— J Vive ?

— No sefior, muri6 de sesenta afios de edad.
- Ese autor nos conocia bien, sefor, v yo siento no
thaberle conocido ; pero mo nos separemos de la cuestion,

Lo repito, el asunto de Mr. Sarranti no me parece claro.
BNo quiero que se eche en cara & mi reinado de (ener sus

iCalas v sus Lesurques Lo repito, tengo buenos deseos de
indultar & Mr. Sarranti, :
Pero los ministros,
guardaron silencio,
Se hubiera creido que eran los ministres de cera del

lo mismo que la véz primera,

b salon de Curtius, que aiin existia en esta époea.

— 1 Y bien ! dijo el rey algo incomodado, ; ne contestaréis
sefiores ?
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El ministro de Justicia, sea que fuese el mds animoso, &
sea que el perdén del condenado le concerniese mis di=
rectamente, dié un paso hacia el rey, ¢ inclinindose, dijo:™

— Seifior, si V. M. me permite expresar libremente mi
opinion, me atreveré 4 decir que el indulto del senten-"
ciado produciria el mds mal efecto en el espiritu de los=
fieles subditos del rey: se espera la ejecucion de Mr. Sa=%
rranti como si €l fuese el tltimo retofio del partido bona-"
partista, v su perdbn, en lugar de ser mirado como un
acto de humanidad, no dejaria de ser tachado de debilis
dad. Suplico por tanto al rey, y creo al hacerlo asi expre-
sar la opinion de todos mis colegas, que deje 4 la justicia &
seguir su curso. _

— ; Es este efectivamente el parecer. del consejo ? pre~
guntd el rey. :

Todos los ministros respondieron 4 una voz que partici-
paban +de la opinion del ministro de Justicia.

— Pues sea como quercis, dijo el rey con un aire afli-
gido. 4

— Entonces, dijo el prefecto de policia cambiando una
mirada con el presidente del consejo, ; me permite el rey !
declarar & Paris en eslado de silio?

— 1Ay ! es preciso hacerlo, respondié lentamente el
rey, una vez que las opiniones de fodos estdn conformes;
aunque, 4 decir verdad, el estado de sitio me paréce un
medio de represion muy riguroso.

—. Existen rigores necesarios, sefior, dijo Mr. de Villele,
y la intefigencia del rey es muy clara para no comprender
que ha llegado el momento de recurrir & esas medidas.

El rey exhald un profundo suspiro. :

— Ahora, dijo el prefecto de policia, me atreveré 4
expresar al rey un gran deseo.
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— ¢ Cudl ?

— No sé cudles sean las intenciones del rey para ma-
fiana.
. — i Pardiez ! dijo el rey, iba 4 cazar 4 Compiegne, y

* hubiera tenido un tiempo magnifico.

e Pues bien, convertiré mi deseo en siplica y pediré
al rey que no abandone 4 Paris.
— jHum ! hizo el rey, mirando 4 todos los consejeros

. nno después de otro,

— Fsa es nuestra opinion, dijeron los ministros. Nos-

& otros alrededor del rey; pero el rey en medio de nos-
- olros.

— Bien, dijo el rey, no hablemos més de ello,
— Y con un suspiro mds do....so que ninguno de los
que habia anteriormente exhalado, dijo :
I — Que llamen & mi montero mayor,
—;V. M. va 4 dar la orden?...
— De dejar la caza para otra ocasion, sefiores, una vez
- que absolutamente lo querdis asi.
Despues, fijando la vista en el cielo :
— {Oh! con un tiempo tan hermoso, dijo 4 media
“Yoz. | Qué desgracia!
En este momento, acercindose al rey un ujier, le dijo :
— Seflor, un monje, que asegura tener auforizacidn de
V. M. para presentarse lo mismo de noche que de dia,
-acaba de presentarse én la antecdmara,
— ¢ Ha dicho su nombre?
— El abad Domingo, seiior.
— { Es €l! exclam6 el rey, hacedle pasar 4 mi des-
pacho.
Después, volviéndose hacia sus asombrados ministros :
= Seflores, les dijo, que nadié se mueva hasta mi
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vuelta ; me anuncian un hombre, cuya venida quizi camss
bie la faz de los acontecimientos. -4

Los ministros se miraron con asombro ; pero la orden’
era tan perentoria que no habia medio de eludirla. '

En su camino, encontrd el rey 4 su monteéro mayor,

- } Sefier, qué acaban de decirme? preguntd este,  no y
tendrd lugar la caza de mafiana? i

— Eso es lo que sabremos dentre de poco, contesi s
Carlos X ; mientras tanto no recibdis mds érdenes que lass
mias.

Y continué su camino, mds tranquilo con la esperanzs
de que esta inesperada visila podia tal vez modificar Ias
rigorosas disposiciones que le proponian para la mananas
siguiente.

CAPITULO 1V,

EX EL QUE SE EXPLICA POR QUE M", SARRANTI NO ESTABA ENS
LA CAPILLA DE LOS GONDENADOS A MUERTE.

d

Al entrar en su despacho, lo primero que descubrid el
rey fué el monje, en pie, pilido, inmdévil, y derecho

ecomo una estatua de mérmol, en el otro extremo de la ™

habitacion.

No pudiendo sentarse la severa y sombria figura del 3

monje, estaba apoyada por la espalda en el artesonado
para 1o Ccaer.

El rey detuvo sus pasos viendo esta especie de es-
pectro.

— 1 Ah! exclamé Carlos X, ;sois vos, padre?
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— 8i, sefior, respondit el religioso con una voz tan
débil; que pareefa salir de la boca de un fantasma.

— i Pero parecéis un moribundo ?

— Moribundo, efectivamente, sefior. Aeabo, segin mi
y0to, de andar més de ochocientas leguas & pie : al atra-
yesar el Mont-Cenis, he -caido enfermo : me habia conta-
giado atravesando las marismas. He permanecido un mes

sen una posada entre la vida y la muerte. Por wltimo, como

gl tiempo apremiaba, y como llegaba el dia fijado para la
gjecucidn de mi padre, me he puesto en camino, corriendo
gl riesgo de morir ; apoyado en los bordes de la earretera,
hie tardado cuarenta dias en andar ciento cincuenta leguas,
¥ s6lo hace dos horas que he llegado.

— ;Pero por qué no habéis tomado un carruaje cual-
quiera ? Aunque no fuese mis que por caridad, os hubieran
disminuido las fatigas del camino.

— [labia hecho voto de ir & pie, 4 Roma, y volver 4
pie, sefior ; debia andar.

— ;Y lo habéis cumplido?

— Bi, sefior.

— Sois un santo.

Una sonrisa de profunda fristeza aparecié en los labios
del monije.

— 1 Oh ! dijo, no os: apresuréis 4 darme ese titulo. Soy,
por €l contrarip, un criminal que viene 4 pediros jus-
ticia para ofros y justicia contra él.

— Una palabra ante todo, sefior.

— Hable V. M., dijo el monje inclindndose.

— Hahéis estado en Roma,... con gué objeto, ; podéis
decirmelo ahora.

— Si, seiior. He estado en Roma para suplicar & Su
Santidad que quebrantase el sello puesto sobre mis labios
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autorizéndome para revelar el secrelo de una confesién,

— De modo, dijo el rey suspirando ; de modo que cons
vencido siempre de la inocencia de vuestra padre, no tradis
entretanto ninguna prueba de su inocencia ?

— 8i, seilor, y una prueba irrecusable.

— Hablad pues.

— i Podrd V. M. concederme cinco minutos ?

— El tiempo que querdis, sefior, me interesiis muchf);
pero sentaos, dudo que tengdis fuerza para hablar en pie,

— Esta fuerza que estaba pronta & faltarme, me la de-

vuelve la bondad de V. M. Hablaré de pie como corres- S
ponde & un sibdito que habla 4 su rey. Hablaré de rodillas, 5

como debe hablar un criminal 4 su juez,
— Deteneos, dijo el rey.
— ; Por qué, sefior ?

— Vais 4 decirme lo que os estd prohibido revelar, el

secreto de confesion ; yo no quiero lener parte en un sacri-

legio.

— Perdoneme V. M., pero por terrible que sea el corto,

recitado que voy 4 hacerle, puede oirle ahora sin incurrir
en el sacrilegio.

— Enlonees, os escucho.

— Seiior, estaba en pie al lado del lecho de un muerto,

cuando me llamaron para asistir 4 un moribundo. EI'S

muerlo no lenia ya més necesidad de mis plegarias, el
moribundo necesitaba mi absolueion ; marche al momento,
El rey se aproximo al religioso, cuya voz apenas llegaba
liasta €1, y sin sentarse apoyd su mano sobre una mesa.
Era evidente que se preparaba & escuchar con el mds
profundo interés.
— El moribundo empezd la confesion ;, pero apenas
hubo dicho algunas palabras, le detuve.
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B = Vos sols Gerard Tardieu, le dije, no puedo escuchar
puna palabra mds de lo que vais 4 decir.

— j Por qué es eso ? preguntd el moribundo,
~ — Porque soy Domingo Sarranti, el hijo del que habéis
satusado de robo y asesinato.

& Pero me detuvo por mi hibito, diciéndome :

i — Padre mio, la Providencia €8, por el contrario,

N 05 conduce 4 mi lado. Hubiera ido al extremo del
ido. & buscaros si supiese dénde podia hallaros, para
ros lo que vais 4 oir. Como religioso, voy 4 confesaios
Ui erimen, como hijo os doy la prueba de la inocencia de
UEsiro padre. Yoy 4 morir ; coando esté muerto, decid
Wdo lo que voy 4 contaros.
o X entonces, sefor, me contb una cosa terrible ; al
principio, que ¢l se habia robado 4 si propio para hacer
Beacr las sospechas sobre mi padre, el cual habia tenido
gecesidad de huir aquel mismo dia, por hacer conspirado
tra vuestro hermano. Después llego al crimen, al ver-
satero crimen, sefior,
&= ¢ Pero como podéis decirme todo esto, cuando sélo
1 habéis sabido bajo el secreto de confesion ?
S — Dejadme concluir, seiior ; 0s digo, 0s juro y os pro-
18sto que no quiero induciros 4 pecar, que mi alma sola
orra el riesgo de perderse, 6 mejor, | Dios mio ! afiadia
g.i monje levantando los ojos al cielo, 6 mds bien ya esld
erdida.
— Continuad, dijo el rey.
t— Entonces, me contd que, cediendo 4 las instigaciones

g€ una mujer con la cual vivia, habia resuelto deshacerse

B sus dos nietos. Clertamente, no llegd 4 decidirse sip

Facilaciones, combates y remordimientos ; pero al fin llegd,
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y

los dos complices se dividieron la horrorosa obra, el
gindose ¢l del nifio, y ella de la nifia.

El cumplio arrojndolo en un estinque, machacindolos

con una rama cada vez que salia sobre el agua.
— { Sabéis que es horroroso lo que me contdis |
— | Horroroso ! si, sefior, o sé.

~ Y que serd preciso darme la prueba de todo lo que

me decis.
— Os la daré, sefior.

— La mujer iba 4 hacerlo, continud ¢l monje : pero el

¢l momento en que iba 4 degollar 4 la pobre nifia,
perro, atraido por sus gritos, rompio su cadena y por
ventana sé abalanzé 4 su cuello y la estrangulé. La
huyé toda ensangrentada.

—; Y vive ? preguntd el rey.

— No lo sé. La policia la ha hecho desaparecer, pi
destruir este testimonio en favor de mi padre.

— 0s juro, sefior, por mi fe de caballero, que se harg
justicia 4 todo eso. | Solo os pido la prueba ! | la prueba$
— La prueba, dijo el monje sacando un manuscrits

del bolsillo, héla aqui.

£ inclindndose ante el rey, ke entregd un rollo de pas

pel, sobre el cual estaban escrilas eslas palabras :

« Esta es mi confesion general ante Dios y ante

hombres, para ser, si necesario fuese, publicada despu

de mi muerte.
» GERARD TARDIEU, #

— ; Desde cudndo lenéis estos papeles ? preguntd. @
fey. ° :
— Desde aquel dfa, sefior, respondié el monje ; el ases
sino me lo entregd creyendo que iba & morir.
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;.q\' teniendo esta prueba no habéls dicho nada, no
habels presentado a los jueces, y no me la habéis dado ?

b= Sefior, no veis sobre este mismo escrito que la
ion del culpable no podia ser publicads, sino des-

8 de su muerle ?

o= Ha muerto puesto, entonces !

: ‘= 8i, sefior | contestd el monje.
= Cuindo ?

"— Hace tres cuartos de hora ; el tiempo necesarlo para

yo desdo Vanves 4 Saint-Cloud.

8 Oh ! j el miserable ! dijo el rey. Es un favor del cielo
glgue haya muerto 4 tiempo.

Bi, cr 0 que ha sido un favor del cielo, sefior. Pero
, tontinud el monje poniendo una rodilla en tierra.
- hombre tan miserable, mds miserable aun que.el que

‘._ mlls.

& Que quercis decir ? preguntd el rey.
Quiero decir, que Mr. Gerard no ha fallecido de
8 natural.

=1 5¢ ha suicidado 7 exclamd el rey.
= No, seiior ; | ha sido asesinade !

'_| Asesinado ! exclamé el rey, descubriendo en medio
8 tinieblas una luz semejante 4 la de un relampago ;
inado ! ; v por quién?

==El monje saco de su pecho el cuchillo con el que habia
04 Mr. Gerard, y le puso 4 los pies del rey.

Bleuchillo estaba ensangrentado,

A mano del monje estaba llena de sangre.

Tl
=10k ! dijo el rey dando un paso atrds ; el asesaino,
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era el Gnico medio de salvar la honra y vida de mi pas

i El cadalso gstd preparado, sefor, mandad que Yo
ael!

Hubo un momento de silencio, durante el cual, el 1ol
permanecio con la cabeza inclinada, esperando sU'sS

lencia.

atrds, sin adelanlarse hacia él, pero con una voz duleg,

dijo :

_ Levantaos, seiior ; vuestro crimen es sin duda hor
ble, espantoso ; pero liene su explicacion ya que no SUE

cusa en vuestro filial carifio ; ¥ vuestro amor filial €

que 0s ha pueslo ¢l cuchillo en la mano, y aunque I

i

| e:mitido 4 nadie hacerse justicia por su mano, la

apreciard, y Yo no 1engo nada que decir y nada que W8

hasta la hora de la sentencia de la causa (ue conira
i formarse. _ S
— { Pero mi padre ! sefior, | mi padre ! exclaum
monje.
— Eso es olra cosa.
El rey llamo, ¥ aparecié un ujier. k
_ Decid al seiior prefecto de policia, ¥ al sefior gual
sellos, que les espero aqui. ;
Después como el monje habia permanecido con UL

dilla en tierra 4 pesar de la invitacién que se le habia i

de que se levantara : !
_ Levantaos, seifor, le dijo por segunda vez Carld

El monje obedecid, pero como estaba tan debilM

(ue apoyarse sobre Ja mesa para no caer.
— Sentaos, dijo el rey.
— 1 Sefior ! balbuced 2l monje.

Pero con gran asombro del abad Domingo, el rey,-':
4 la vista del pufial ensangrentado habia dado un §
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Bien, veo que es preciso mandarlo. Os ordeno, pues,
08 sentéis,

monje cayd medio desvanecido en un sillén.
p esle momento el prefecto de policia y el ministro de
asomaron 4 la puerta, poniéndose 4 la orden del

« Sefores, les dijo el rey casi alegremente, lenia razdn

pdo os decia hace poco que la llegada de la persona
me anunciaban podria muy bien cambiar la faz de los

Quiero decir, que lenia mucha razén cuando prelen-

ja que no era necesario servirse del estado de sitio, sino
B dltimo extremo : ahora no estamos en ¢él, gracias &

gspues, volviéndose hacia el prefecto de policia :
Me habéis dicho, sefior, que sin la complicacion de

famuerle de Manuel, y de la ejecucién de Mr. Sarranti,

ais fdcilmente duefio de la situacién sin emplear la

017

" — Bi, seiior.

1| Pues bien ! no tenéis ya complicacion que temer,
este momento, Mr. Sarranti estd libre, tengo en mi

jlano las pruebas de su inocencia,

Pero... le dijo el prefecto de policia estupefacto.
Vais 4 llevar al sefior en vuestro carruaje, dijo el rey
endndole al hermano Domingo, iréis con él 4 la Con-

joria, v pondréis al momento 4 Mr. Sarranti en liber-

Os repito que es inocente, y que no quiero que un
nte, desde el momento que se prueba su inocencia,

Pérmanezea un minuto preso.
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— 1 Oh ! ; seifor ! | seiior ! dijo el monje tendiendo Qi

manos en seiial de reconocimiento hacia el rey.

—1d. sefior, dijo Carlos X y no perddis un instante,

Después volviéndose hacia el monje, le dijo :

— Tendis ocho dias de término para reponeros
de aqui 4 ocho diss

fatigas de vuestro viaje, hermano mio ;

os constituirdis prisionero.
—{ Oh ! si, sefior, exclamé el monje ; serd preciso qES

o0s lo jure ?

— No os pido que lo juréis: me basta vuestra Pas

lahra.
Después volviéndose al prefecto :
— [d. seilor, le dijo, v que sea hecho como deseo.

El prefecto se inclinb y salid seguido del monje.

— ; V. M. me hard ¢l favor de explicarme 7 se aventun

4 decir el ministro de Justicia.

— La explicacion serd corta, sefior, dijo gl rey. Tomat

gstos papeles ;

terior. Segin toda probabilidad experimentard  al

mortificacion al leer el nombre del verdadero asesingy

reconociendo en ese nombre el del hombre cuya cands

datura sostenia, En cuanto al monje, como es preciso que
tendréis cuidado de que su Causs

la justicia se cumpla,

soa llevada 4 los proximos Assises. | Ah! aguardad, COg

ese enchillo, es una prueba de conviceitn.
Y dejando al guardasellos libre de retirarse 6 de

euirle, el rey entro muy alegre en el salon donde le espe

raba el monterp mayor.
— ; Y bien, sefior ? preguntd éste.

en ellos esti la prueha de la inocenciall
Mr. Sarranti. Os invito 4 comunicarla al ministro del In
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;;_-.-,;Mrs_ permitird el rey que le diga, que nunca lo le
‘yislo con mejor semblante ?
i — En electo, querido conde, de un cuarto de hora 4

sl parte me slento rejuvenecido de veinte afios

: Después, dijo 4 los ministros que escuchaban absortos :

§, por mafana.
"l' saludindoles con la mano, di6 la witima vuelta por
0§ salones, previno al delfin que la caza se verificara

4 0 anla seflora duquesa de Berri, dié un hofetoneillo
.h mejilla & su nieto el duque de Burdeos, ni mds ni
_ [ oanue sl hubiera sido un-habitante de la calle de
't sSalnt-Denis 6 del boulevard del T .
; 32l Temple, v entr

S licho, di6 un grito de alegria viendo que sefislaba buen

liimpo, rezb sus oraclones, se acostd y se durmié pronun
Hando estas consoladoras palabras :

o — [Ah ! | gracias 4 Dios | tendremos mafiana buen tiempo

ar la monteria.
POr los acontecimientos que acabamos de narrar. es por
A § e g
ibque Salvador encontrd el calabozo de Mr. Sarranti vacio

Y

FIN DEL LIBRO VIGESIMOSEPTIMO,

— La monteria se verificard maiiana, querido  conde

dijo el re 3 procurad que sea hien llevada.

et




